
Ordlista och förklaring till förekommande fraser
Finns det ord och fraser som Du inte förstått i texterna i denna sektion.

Auodho – ar. aodho bi-llâhi min as-shaytâni radjîm, dvs Jag söker min tillflykt hos Gud från
Satan, den förbannade.

Basmala – ar. Bi-ismi-illâhi ar-Rahmâni ar-Rahîm, dvs I Guds, den Barmhärtiges, den
Nåderikes namn. En fras som används, förutom i bönen, vid tvagning och Koranläsning, i de
flesta situationer då en muslim skall göra någonting, som t ex att starta bilen, när man börjar
äta, gör läxorna o s v. Detta bl a för att åminnas Gud i varje handling, något som avhåller
från handlingar som kan leda till synd…

Duoâ – Är beteckning för böner, skilda från bönen (as-salâh, se nedan) och kan liknas mest
vid den kristna formen för bön, där man ber, eller talar, fritt ur hjärtat med Gud. I den
Islamiska formen kan man, förutom det enkla samtalet ur sitt hjärta med Gud, läsa någon
ducâ som profeten lärt ut, eller någon vers ur Koranen.

Miswaq – En smal rot del från ett träd med samma namn, vars ändar gnuggas mot tänderna
som ett slags tandborste. Trots sin primitivitet är den ett fullgott, om inte bättre, alternativ till
den vanliga tandborsten.

Ash-Shahâda – Trosbekännelsen, ar. Ashadu anlâ illâha illa Allâh, wa ashadu anna
Muhammadan rasûl ul-lah, dvs Jag vittnar om att det inte finns någon gudom [lâh] förutom
Gud [Allâh], och jag vittnar om att Muhammed är Hans sändebud.

as-Salâh – Bönen, eller tidebönen, dvs de fem dagliga bönerna som en vuxen muslim är
förpliktigad att be. De är följande:

salah al-fadjr (morgonbönen)
salah adh-dhuhr (middagsbönen)
salah al-asr (eftermiddagsbönen)
salah al-maghrib (kvällsbönen) och
salah al- Ishâ (nattbönen).


